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PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

tot wijziging, wat betreft de eedaflegging 
van politieraadsleden, van de wet 

van 7 december 1998 tot organisatie 
van een geïntegreerde politiedienst, 

gestructureerd op twee niveaus

(ingediend door de heren Flor Van Noppen,
Jan Jambon en Ben Weyts)

modifiant la loi du 7 décembre 1998 
organisant un service de police intégré, 

structuré à deux niveaux, 
en ce qui concerne la prestation de serment 

des membres des conseils de police

(déposée par MM. Flor Van Noppen,
Jan Jambon et Bart Weyts)

20 januari 2009 20 janvier 2009

SAMENVATTING

In een meergemeentezone wordt de lokale politie 
bestuurd door een politieraad, samengesteld uit leden 
van de gemeenteraad van de betrokken gemeenten. 
De indieners van dit wetsvoorstel stellen echter vast dat 
de eed die de leden van de politieraad afleggen bij de 
aanvaarding van hun mandaat, niet overeenstemt met 
die welke ze hebben afgelegd als gemeenteraadslid. Zij 
stellen voor de tekst van de eed van gemeenteraads-
leden over te nemen voor de eedaflegging als lid van 
de politieraad.

RÉSUMÉ

Dans une zone pluricommunale, la police locale 
est administrée par un conseil de police, composé de 
conseillers communaux des communes concernées. 
Les auteurs de la proposition de loi constatent toutefois 
que le serment que prêtent les membres du conseil de 
police lors de l’acceptation de leur mandat ne correspond 
pas à celui qu’ils ont presté en qualité de conseillers 
communaux. Les auteurs proposent dès lors de repren-
dre le texte du serment de conseiller pour la prestation 
de serment en tant que membre du conseil de police.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Bij wet van 7 december 1998 werd er een geïnte-

greerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, 

georganiseerd. Volgens artikel 12 van deze wet wordt 

de lokale politie in de meergemeentezone bestuurd 

door een politieraad die evenredig wordt samengesteld 

uit leden van de gemeenteraden van de verschillende 

gemeenten die samen de meergemeentezone vormen, 

op basis van hun respectievelijke bevolkingscijfers. De 

burgemeesters van de gemeenten die deel uitmaken 

van de meergemeentezone zijn van rechtswege lid van 

de politieraad. 

Artikel 20bis, § 1, van dezelfde wet stelt dat bij de 

eedafl egging de politieraadsleden volgende eed afl eg-

gen alvorens in functie te treden: «Ik zweer getrouwheid 

aan de Koning, gehoorzaamheid aan de Grondwet en 

aan de wetten van het Belgische volk.».

Echter, de politieraadsleden worden aangeduid vanuit 

de gemeenteraden. Daar hebben ze, als gemeente-

raadslid, conform artikel 7, § 3, van het (Vlaams) Ge-

meentedecreet, de volgende eed afgelegd: «Ik zweer de 

verplichtingen van mijn mandaat trouw na te komen.». 

Het zou daarom logischer zijn de twee eden op elkaar 

af te stemmen en de eed van de politieraadsleden af 

te stemmen op de eed van het orgaan van waaruit de 

politieraadsleden worden aangeduid.

Daarentegen loopt de eed van de Waalse gemeen-

teraadsleden gelijk met de eed van artikel 20bis,

§ 1, van de wet van 7 december 1998. Zij leggen de 

volgende eed af: «Je jure fi délité au Roi, obéissance 

à la Constitution et aux lois du peuple belge.» (artikel 

L1126-1, § 1, van de Code de la démocratie locale et 

de la décentralisation, CDLD). 

Aangezien het toch logischer zou zijn de eed van 

de politieraadsleden af te stemmen op de eed van het 

orgaan van waaruit de politieraadsleden worden aan-

geduid, maar de vaststelling bestaat dat er verschillen 

bestaan tussen de eed afgelegd door Nederlandstalige 

gemeenteraadsleden versus Franstalige gemeente-

raadsleden, lijkt het ons daarom aangewezen de poli-

tieraadsleden de eed te laten afl eggen die zij reeds bij 

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La loi du 7 décembre 1998 a organisé un service de 

police intégré, structuré à deux niveaux. Conformément 

à l’article 12 de cette loi, la police locale dans la zone 

pluricommunale est administrée par un conseil de police 

proportionnellement composé de conseillers commu-

naux des différentes communes constituant ensemble 

la zone pluricommunale, sur la base de leurs chiffres de 

population respectifs. Les bourgmestres des communes 

faisant partie de la zone pluricommunale sont membres 

de plein droit du conseil de police.

L’article 20bis, § 1er, de la même loi dispose que, lors 

de leur prestation de serment, les membres du conseil 

de police prêtent le serment suivant avant d’entrer en 

fonction: «Je jure fi délité au Roi, obéissance à la Consti-

tution et aux lois du peuple belge.».

Toutefois, les membres du conseil de police sont 

désignés au sein des conseils communaux. Ils y ont, en 

tant que conseiller communal, prêté le serment suivant, 

conformément à l’article 7, § 3, du décret communal (fl a-

mand): «Ik zweer de verplichtingen van mijn mandaat 

trouw na te komen» (traduction: «Je jure de respecter 

fi dèlement les obligations de mon mandat.»). C’est 

pourquoi il serait plus logique d’harmoniser les deux 

serments et d’harmoniser le serment des membres du 

conseil de police avec celui de l’organe au sein duquel 

les membres du conseil de police sont désignés.

En revanche, le serment des conseillers communaux 

wallons est le même que celui qui est prévu par l’article 

20bis, § 1er, de la loi du 7 décembre 1998. Ils prêtent 

le serment suivant: «Je jure fi délité au Roi, obéissance 

à la Constitution et aux lois du peuple belge.» (article 

L1126-1, § 1er, du Code de la démocratie locale et de la 

décentralisation, CDLD). 

Étant donné qu’il serait tout de même plus logique 

d’harmoniser le serment des membres du conseil de 

police avec celui de l’organe au sein duquel les membres 

du conseil de police sont désignés, mais que force est 

de constater qu’il existe des différences entre le serment 

prêté par les conseillers communaux néerlandophones 

et les conseillers communaux francophones, il nous 

semble dès lors indiqué de faire prêter aux membres du 
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de aanvaarding van hun mandaat als gemeenteraadslid 

hebben afgelegd. Op die manier wordt iedere vorm van 

vermenging van verschillende eden uitgesloten. 

Flor VAN NOPPEN (N-VA)
Jan JAMBON (N-VA)
Ben WEYTS (N-VA)

conseil de police le serment qu’ils ont déjà prêté lors de 

l’acceptation de leur mandat de conseiller communal. 

Toute forme de confusion entre les différents serments 

serait ainsi exclue. 
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 20bis, § 1, eerste lid, van de wet van 7 

december 1998 tot organisatie van een geïntegreerde 

politiedienst, gestructureerd op twee niveaus worden de 

woorden «Zij leggen in zijn handen de volgende eed af: 

«Ik zweer getrouwheid aan de Koning, gehoorzaamheid 

aan de Grondwet en aan de wetten van het Belgische 

volk.»» vervangen door de woorden «Zij leggen in zijn 

handen de eed af die zij hebben afgelegd bij de aanvaar-

ding van hun mandaat als gemeenteraadslid.».

17 december 2008 

Flor VAN NOPPEN (N-VA)
Jan JAMBON (N-VA)
Ben WEYTS (N-VA)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er 

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 20bis, § 1er, alinéa 1er, de la loi du 

7 décembre 1998 organisant un service de police in-

tégré, structuré à deux niveaux, les mots «Ils prêtent 

entre ses mains le serment suivant: «Je jure fi délité au 

Roi, obéissance à la Constitution et aux lois du peuple 

belge.»» sont remplacés par les mots «Ils prêtent entre 

ses mains le serment qu’ils ont prêté lors de l’acceptation 

de leur mandat de conseiller communal.».

17 décembre 2008
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